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MODEL /2Y5%/ MODELO # WSMTB63-W

63in Industrial Metal and Wood Tool Cabinet

63 BT IKAEBEARETIFE
Armario Industrial de madera y metal

Customer Service: 1-866-942-5362 English, French and Spanish
Monday - Friday, 8:30 a.m. - 4:30 p.m. PST
(In U.S. and Canada only)
For Customer Service outside of North America, please e-mail your
request to parts@whalenfurniture.com
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Servicio al cliente: 1-866-942-5362 Espafiol, Inglés y Francés
Lunes - Viernes, 08:30 a.m. - 4:30 p.m. PST
(Solamente en E.U.A y Canada)

Para el servicio al cliente fuera de América del Norte, por favor
envie su solicitud por correo electrénico a
parts@whalenfurniture.com

www.whalenfurniture.com

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

NEEEEFE - FXARTFUHBHRESE  FFE
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Failure to follow these guidelines can result in property damage or personal injuries.
RERELIEROUSEEENMEBLIEHIAEGEE -
No seauir estas normas puede provocar dafos a la propiedad o heridas a las personas.
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. Please read instructions prior to assembly. Please note that there are recommended tools not included in this package.
. Verify that there are no missing parts.

. Keep instructions for future reference.

. Two people are recommended for assembly.

. Gently set parts on a flat, smooth surface.

. For indoor use.
. Please remove the protective film after assembly complete.
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. Por favor, lea las instrucciones antes de proceder al montaje. Tenga en cuenta que se recomiendan herramientas que no estan incluidas
n este paquete.

. Verifique que no faltan piezas.

. Conserve las instrucciones por si necesita consultarlas en el futuro.
. Se recomienda que el montaje lo realicen dos personas.

. Coloque las piezas con cuidado sobre una superficie planay suave.

. Para uso en interiores.
. Por favor, retire el envoltorio de proteccién cuando haya completado el montaje.



Load capacity evenly distributed
EI N mNEERE

Capacidad de carga distribuida uniformemente

@Y 136kg/3001b @ 136kg/30D0
@ 227500

Entire unit maximum capacity / E#HE K&
& ES / Capacidad maxima de toda la
unidad: 258.5 kg / 570 Ib

Bx2 Cx2 D x 16+1 Ex2 Fx1 Gx1

Tools Required (not included) / &AM TR ( EZmkM ) /Herramientas necesarias (no se incluyen)

%




Assembly Instructions / #H425RER / Instrucciones de montaje

Please wait until all steps are completed before fully tightening bolts.
REFMANZES BT EFEHEEE -

Por favor esperar hasta que todos los pasos se completan antes de apretar completamente los tornillos.
4



Assembly Instructions for Tipping Restraint Hardware Kit

Position the cabinet at the desired location against a wall.

Now, follow the instructions printed on the plastic bag containing the Tipping Restraint Hardware to attach the tip-over restraints to the
unit and the wall, as shown in the illustration.

NOTE: Young children can be seriously injured by tipping furniture. You must install the Tipping Restraint Hardware with the unit to
prevent the unit from tipping, causing any accidents or damage. The tipping restraints are intended only as a deterrent, they are not a
substitute for proper adult supervision. The tipping restraints are not earthquake restraints.
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Instrucciones de montaje para el Kit de accesorios antivuelco

Coloque el armario en la ubicacién deseada, apoyado contra una pared.

Ahora, siga las instrucciones que aparecen impresas en la bolsa de plastico que contiene los accesorios para evitar la inclinaciéon para
ajustar las sujeciones antivuelco al mueble y a la pared como se muestra en la ilustracion.

NOTA: Los nifios pequefios pueden resultar gravemente heridos por el vuelco de un mueble. Debe instalar los accesorios antivuelco en
el mueble para impedir que el mueble vuelgue, causando accidentes o dafios. Las sujeciones antivuelco estan pensadas solo como una
medida preventiva, no como un sustituto a la supervisién de un adulto. Las sujeciones antivuelco no estan pensadas para los
terremotos..
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Care and Maintenance

1. Use a soft, clean cloth that will not scratch the surface when dusting.
2. Using solvents of any kind on your product may damage the finish.
3. Do not use any harsh abrasives or chemicals to clean any metal surfaces as it may damage the protective coating.
4. Touch-up Pen (F) has been provided to repair any small nicks or scratches that may occur during assembly or shipping.
RE R HEE
1. RERERAASEERENRR - &3 mHER -
2. EREOBRAEN AT OB RERNERE -
3. MR IHEERSCEYmBEETERE - SHERIRFRESE -
4. EmMCMMERE (F) aEBEAKSEXRELEN/NZREENS -
Cuidado y mantenimiento
1. Use un trapo suave y limpio, que no arafie la superficie cuando limpie el polvo.
2. Usar disolventes de cualquier tipo en su mueble puede dafar los acabados.
3. No use abrasivos fuertes o productos quimicos para limpiar las superficies metalicas, ya que podria dafiarse el recubrimiento.
4. El lapiz de retoque (F) se ha afiadido para reparar cualquier pequefio arafiazo o muesca que se haya producido durante el montaje o

el transporte.

LIMITED LIFETIME WARRANTY

This product is warranted to the original purchaser. If there is a failure in this unit due to defects in materials or workmanship, the manufacturer will repair or
replace this item at our discretion without charge. Warranty is void if product has been assembled incorrectly, misused, abused by overloading, altered in
any way or damaged due to accident. This warranty is not transferable and does not cover chipping, flaking, scratches, rust, dents, or other damages to the
surfaces of this product. Responsibility of the manufacturer is limited to repair or replacement of this product. The manufacturer is not responsible for
consequential, incidental, or other damages or losses resulting from product failure.

This warranty is in lieu of all other expressed warranties. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitation may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights which vary from state to state.

AUSTRALIA: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
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GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA

La garantia de este producto protege al comprador original. Si existiese un fallo en este mueble debido a defectos en los materiales o en la elaboracion, el
fabricante reparara o sustituira este elemento a nuestra discrecion y de forma gratuita. La garantia no tendra efecto si el producto ha sido montado de forma
incorrecta, usado incorrectamente, sometido a sobrecarga, alterado de alguna manera o dafiado de forma accidental. Esta garantia no es transferible y no
cubre el astillado, descascarillado, los arafiazos, el 6xido, las abolladuras, u otros dafios en la superficie de este producto. La responsabilidad del fabricante
esta limitada a la reparacidn o sustitucion de este producto. El fabricante no se hace responsable de los dafios consecuenciales, sobrevenidos o de otro
tipo de dafios o pérdidas que se hayan producido a consecuencia del fallo del producto.

Esta garantia sustituye a todas las otras garantias expuestas. Algunos estados no permiten la exclusién o limitacion de los dafios consecuenciales o
sobrevenidos, de modo que la limitacion previamente mencionada puede que no le afecte. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y puede
gue usted tenga otros derechos que pueden variar de estado a estado.

AUSTRALIA: Nuestros productos vienen con garantias que no pueden ser excluidas bajo la Ley Australiana del Consumidor. Usted tiene derecho a una
sustitucion o a un reembolso en caso de un fallo importante y a la compensacion de otras pérdidas o dafios razonablemente previsibles. También tiene
derecho a que los productos se reparen o sustituyan en caso de que no alcancen un nivel de calidad aceptable y de que el fallo no se afiada a un fallo
mayor.




Distributed by:
Costco Wholesale
Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
WWW.COStco.com

Importado por:

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los
Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt,17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF : B86509460
900 111 155
WwWw.costco.es

Imported and Distributed by:
Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
WWW.COStco.co.kr

Imported by / Importé par :
Costco Wholesale Canada
Ltd.*

415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
WWWw.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous
le nom Les Entrepdts Costco

Distributed by:
Costco Wholesale
Iceland ehf.
Kauptun 3-7, 210
Gardabaer
Iceland
WWW.COStCO.is
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HHERMHABIRAE
SEMPENIR6565E
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449-9909 s 02-449-9909
(FHBEFTIN02)

www.costco.com.tw

Made in China /97 5] £

SH
Ty

Importado por:

Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No.4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
WWW.COStCO.com.mx

Imported by:
Costco Wholesale
Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
Www.costco.com.au

Distribué par :
Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
01804501 10
www.costco.fr

/ Hecho en China

Imported by:
Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
WWW.C0Stco.co.uk

Imported by:

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
044-281-2600
WWW.COStCO.Co.jp

Imported by / Distributed by:
Costco (Shanghai) Trading
Co., Ltd.

Room 2105, No. 2299 Yanan
West Road
Changning District,
Shanghai, China
+86-21-62577065


http://www.costco.ca/

